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REGULAMENTO (UE) N.° 364/2011 DA COMISSAO
de 13 de Abril de 2011

que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissio e que altera o Regulamento

(CE) n.° 1291/2008 da Comissio no que refere ao programa de controlo de salmonelas em

determinadas aves de capoeira e ovos na Crodcia, nos termos do Regulamento (CE)

n° 21602003 do Parlamento Europeu e do Conselho, e rectifica os Regulamentos (UE)
n.° 925/2010 e (UE) n.° 955/2010 da Comissdo

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitdria
aplicdveis & produgio, transformagdo, distribui¢do e introducio
de produtos de origem animal destinados ao consumo hu-
mano ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 2, alinea b),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 17 de Novembro de 2003,
relativo ao controlo de salmonelas e outros agentes zoonéticos
especificos de origem alimentar (¥, nomeadamente o
artigo 10.°, n.° 2,

Tendo em conta a Directiva 2009/158/CE do Conselho, de
30 de Novembro de 2009, relativa as condi¢des de policia
sanitdria que regem o comércio intracomunitdrio e as importa-
¢Oes de aves de capoeira e de ovos para incuba¢do provenientes
de paises terceiros (}), nomeadamente o artigo 23.% n° 1, e o
artigo 26.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo, de 8 de
Agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros,
territrios, zonas ou compartimentos a partir dos quais
sdo autorizados a importagdo e o transito na Comuni-
dade de aves de capoeira e de produtos a base de aves de
capoeira, bem como as exigéncias de certificacio veteri-
ndria aplicdveis (*), estabelece as exigéncias de certificagdo
veterindria aplicdveis as importagdes e ao trinsito na
Unido daqueles produtos. O mesmo diploma prevé que
os produtos por ele abrangidos apenas sejam importados
e transitem na Unido quando provenientes de paises ter-
ceiros, territorios, zonas ou compartimentos enumerados
no quadro constante do anexo I, parte 1, colunas 1 e 3,
daquele regulamento.

(2) A definicdo de ovos constante no anexo I, ponto 5.1, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece
regras especificas de higiene aplicaveis aos géneros ali-
menticios de origem animal (°), ndo inclui ovos cozinha-
dos, enquanto que a definicio de ovoprodutos constante
do anexo I, ponto 7.3, daquele regulamento abrange
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ovos cozinhados. Por conseguinte, o c6digo adequado do
Sistema Harmonizado (SH) da Organizacdo Mundial das
Alfandegas para os ovos cozinhados, nomeadamente o
04.07, deve também ser referido no modelo de certifi-
cado veterindrio para ovoprodutos estabelecido no anexo
I, parte 2, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

(3)  Sempre que sejam importados para a Unido ovoprodutos
abrangidos pelo cédigo SH 04.07 a partir de uma zona
sujeita a restri¢des sanitdrias, é necessrio que esses pro-
dutos tenham sido submetidos a um tratamento ade-
quado para inactivacio dos agentes de doenga. Para
esse fim, devem ser tidos em conta e incluidos no ates-
tado de sanidade animal constante da parte Il do modelo
de certificado veterindrio para ovoprodutos determinados
tratamentos para ovoprodutos recomendados pelo Co-
digo Sanitdrio dos Animais Terrestres da Organizagio
Mundial da Satde Animal (OIE) como normas para o
comércio internacional.

(4)  Por conseguinte, o modelo de certificado veterindrio para
ovoprodutos estabelecido no anexo I, parte 2, do Regu-
lamento (CE) n.° 798/2008 deve ser alterado em confor-
midade.

(5) O Regulamento (CE) n.° 2160/2003 define as regras para
o controlo de salmonelas em diferentes populacdes de
aves de capoeira na Unido. Aquele diploma prevé que a
admissdo ou manutengdo na lista de paises terceiros pre-
vistos na legislacdo da Unido, para a espécie ou categoria
pertinente, a partir dos quais os Estados-Membros estio
autorizados a importar aqueles animais ou ovos para
incubacdo abrangidos pelo referido regulamento estio
sujeitas a apresentagdo, a Comissdo, pelo pais terceiro
em causa de um programa de controlo de salmonelas
com garantias equivalentes as constantes dos programas
de controlo nacionais de salmonelas nos Estados-Mem-
bros.

(6) O Regulamento (CE) n.° 1291/2008 da Comissdo, de
18 de Dezembro de 2008, relativo a aprovagdo de pro-
gramas de controlo de salmonelas em certos paises ter-
ceiros, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 2160/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho,
e a lista dos programas de vigilancia da gripe avidria em
certos paises terceiros e que altera o anexo I do Regula-
mento (CE) n.° 798/2008 (°), aprova os programas de
controlo apresentados pela Crodcia, em 11 de Margo
de 2008, relativamente as salmonelas em aves de ca-
poeira de reproducdo da espécie Gallus gallus, nos respec-
tivos ovos para incubacdo, em galinhas poedeiras da

(°) JO L 340 de 19.12.2008, p. 22.
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espécie Gallus gallus, respectivos ovos de mesa e em pin-
tos do dia da espécie Gallus gallus destinados a reprodu-
¢do ou postura.

Os programas de controlo apresentados pela Crodcia em
11 de Margo de 2008 fornecem também as garantias
exigidas pelo Regulamento (CE) n.° 2160/2003 relativa-
mente ao controlo das salmonelas em todos os restantes
bandos de Gallus gallus. Esses programas devem também,
pois, ser aprovados. O Regulamento (CE) n.° 1291/2008
deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

A entrada referente a Crodcia na lista constante do anexo
I, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 deve ser
alterada para ter em conta a aprovagdo dos programas de
controlo de salmonelas relativos a todos os bandos de
Gallus gallus.

A Decisdo 2007/843|CE da Comissdo, de 11 de Dezem-
bro de 2007, relativa a aprovacdo de programas de con-
trolo de salmonelas em bandos de reprodugio de Gallus
gallus em determinados paises terceiros, em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, e que altera a Decisdo
2006/696/CE no que se refere a certos requisitos de
satde ptiblica na importagio de aves de capoeira e
ovos para incubacdo ('), aprova o programa de controlo
apresentado pela Tunisia para as salmonelas em bandos
de galinhas poedeiras, em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 2160/2003. Naquela decisdo, com a re-
dac¢do que lhe foi dada pela Decisdo 2011/238/UE da
Comissdo (), o programa apresentado pela Tunisia foi
suprimido visto que aquele pais terceiro deixou de aplicar
o programa. A entrada referente a Tunisia na lista cons-
tante do anexo I, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008 deve ser alterada para ter em conta aquela
supressao.

Os Regulamentos (CE) n.° 798/2008 e (CE)
n.° 1291/2008 devem, pois, ser alterados em conformi-

dade.

O Regulamento (UE) n.° 925/2010 da Comissdo, de
15 de Outubro de 2010, que altera a Decisdo
2007[777|CE e o Regulamento (CE) n.° 798/2008 no
que respeita ao transito através da Unido de carne de
aves de capoeira e de produtos a base de carne de aves
de capoeira provenientes da Russia (}), contém um erro
6bvio na entrada de Israel (IL-2), na coluna 7 do quadro
constante do anexo I daquele regulamento, que deve ser
corrigido. O regulamento rectificado deve ser aplicavel a
partir da data de entrada em vigor daquele regulamento.

O Regulamento (UE) n.° 955/2010 da Comissdo, de
22 de Outubro de 2010, que altera o Regulamento
(CE) n.° 798/2008 no que respeita a utilizacdo de vacinas
contra a doenca de Newcastle (%), contém um erro no
modelo de certificado veterindrio relativo a carne de
aves de capoeira (POU), constante do anexo daquele re-
gulamento. O erro diz respeito a entrada «Tipo de trata-
mento» que foi equivocamente introduzida na Parte I

1) JO L 332 de 18.12.2007, p. 81.
%) Ver pagina 73 do presente Jornal Oficial.

L 272 de 16.10.2010, p. 1.
L 279 de 23.10.2010, p. 3.

(Detalhes relativos a remessa expedida) na casa 1.28 do
referido certificado. A entrada «Tipo de tratamento» ndo é
aplicdvel a carne de aves de capoeira e deve, por conse-
guinte, ser suprimida do modelo de certificado. Esse erro
deve ser corrigido.
(13)  Convém prever um periodo transitorio para permitir que
os Estados-Membros e a indistria tomem as medidas
necessdrias para dar cumprimento as exigéncias de certi-
ficagdo veterindria aplicaveis apés a rectificacdo do Regu-
lamento (UE) n.° 955/2010.
(149  Os Regulamentos (CE) n° 925/2010 e (UE)
n.° 955/2010 devem, pois, ser alterados em conformi-

dade.

(150 As medidas previstas no presente regulamento estdo em

conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Alteracio do Regulamento (CE) n.° 798/2008

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ¢ alterado em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Alteragio do Regulamento (CE) n.° 1291/2008

O artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2008 passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°

Sdo aprovados os programas de controlo de salmonelas em
todos os bandos da espécie Gallus gallus apresentados a Co-
missdo em 11 de Margo de 2008 pela Crodcia em confor-
midade com o artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 2160/2003.».

Artigo 3.°
Rectificacio do Regulamento (UE) n.° 925/2010

No anexo II do Regulamento (UE) n.° 925/2010, na entrada
relativa a Israel (IL-2), a coluna 7 é rectificada do seguinte
modo:

a) Na linha correspondente aos modelos de certificados veteri-
ndrios BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, HER, SRP, a data
«1.5.2010» ¢ substituida pela letra «Ax

b) na linha correspondente ao modelo de certificado veterindrio
«WGMD, é suprimida a letra «A».

Artigo 4.°

Rectificacio do Regulamento (UE) n.° 955/2010

No anexo do Regulamento (UE) n.° 955/2010, alinea a), na casa
.28 da Parte I do modelo de certificado referente a carne de
aves de capoeira (POU), ¢ suprimida a expressdo «Tipo de tra-
tamenton.
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Artigo 5.° E aplicivel a partir de 1 de Maio de 2011.
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se- No entanto, o artigo 3.° ¢ aplicdvel a partir de 5 de Novembro
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. de 2010 e o artigo 4.° a partir de 1 de Julho de 2011.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Abril de 2011.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



O anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ¢ alterado do seguinte modo:

a) A parte 1 ¢ alterada do seguinte modo:

i) a entrada relativa a Crodcia passa a ter a seguinte redacgdo:

ANEXO

SPF
«HR — Crodcia HR-0 Todo o pais BPR, BPP, DOR, DOC, HEP, HER, SRA, SRP STO»
EP, E, POU, RAT, WGM
ii) a entrada relativa a Tunisia passa a ter a seguinte redaccio:
SPF
DOR, BPR, BPP, HER S0, STO
«TN — Tunisia TN-0 Todo o pais
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4»
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b) Na parte 2, o modelo de certificado veterindrio para ovoprodutos (EP) passa a ter a seguinte redac¢do:
Modelo de certificado veterindrio para ovoprodutos (EP)
PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1, Expedidor 1.2. Ndmero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Enderego 1.3.  Autoridade central competente
© Tel.:
° 1.4.  Autoridade local competente
9
2 [15. Destinatario 1.6.
3 Nome
3 Enderego
3
g Cédigo Postal
= Tel.:
]
8
2 |1.7. Pais de Codigo | 1.8. Regido de Codigo | 1.9. Pais de Cadigo 1.10.
% origem ISO origem destino ISO
B
[}
£ | 111, Local de origem 112,
]
I
8 Nome Numero de aprovagéo
= Endereco
-'é’ Nome Numero de aprovagéo
.5‘3 Enderego
Nome Numero de aprovagéo
Enderego
1.13. Local de carregamento 1.14. Data de partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF na entrada na UE
Avido | Navio [ Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviario [] Outro [ 1.17.
Identificagéo
Referéncia documental
1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Numero/Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Ndmero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [] De congelagéo []
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano []
1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE O
1.28. Identificagdo das mercadorias
Numero de aprovagéo dos estabelecimentos
Espécie (desighacgéo cientifica) Natureza da mercadoria Instalagéo de fabrico Entreposto frigorifico Peso liquido
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PAIS EP (ovoprodutos)
1. Informagéo sanitaria Il.a. Ndmero de referéncia do I.b.
certificado

1.1, Atestado de sanidade animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os ovoprodutos descritos no presente certificado foram produzidos a partir de ovos
° provenientes de um estabelecimento que, a data da emissdo do mesmo certificado, se encontra indemne de gripe aviaria de alta
‘§, patogenicidade tal como definida no Regulamento (CE) n.° 798/2008 e
L
E | quer
@
o
= | (M1 [em cuja proximidade, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o territério de um pais vizinho, néo se registou qualquer foco de
2 gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias.]
a

quer

MN1.2 [os ovoprodutos foram submetidos aos seguintes processos:

(") quer [as claras de ovo liquidas foram tratadas:

L ("y quer [a 55,6 °C durante 870 segundos.]
("y quer [a 56,7 °C durante 232 segundos.]]
(" quer [as gemas salgadas em 10 % foram tratadas a 62,2 °C durante 138 segundos.]
(" quer [as claras de ovo desidratadas foram tratadas:
(") quer [a 67 °C durante 20 horas.]
(") quer [a 54,4 °C durante 513 horas.]]
(") quer [os ovos inteiros foram, pelo menos, tratados:
('Y quer [a 60 °C durante 188 segundos.]
("y quer [completamente cozinhados.]]

(" quer [as misturas de ovos inteiros foram, pelo menos, tratadas:

(") quer [a 60 °C durante 188 segundos.]
(" quer [a 61,1 °C durante 94 segundos.]]]

I1.2. Atestado de saude publica
O abaixo assinado, veterinario oficial/inspector oficial, declara conhecer as disposicdes aplicaveis dos Regulamentos (CE)
n.° 178/2002, (CE) n.° 852/2004 e (CE) n.° 853/2004 e certifica que os ovoprodutos descritos no presente certificado foram obtidos
em conformidade com esses requisitos, e em especial que:

.2.1 provém de um ou mais estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 852/2004;

2.2 foram produzidos a partir de matérias-primas que observam os requisitos do anexo lll, secgéo X, capitulo Il, parte Il, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004;

11.2.3 foram fabricados em conformidade com os requisitos de higiene estabelecidos n° anexo lll, secgao X, capitulo II, parte Ill, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

1.2.4 satisfazem as especificagdes analiticas constantes do anexo lll, secgéo X, capitulo Il, parte IV, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e os
critérios pertinentes constantes do Regulamento (CE) n.° 2073/2005 relativo a critérios microbioldgicos aplicaveis aos géneros
alimenticios;

11.2.5 foram marcados com uma marca de identificagdo em conformidade com o anexo Il, secgéo |, e com o anexo lll, secgéo X, capitulo Il
parte V, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

11.2.6 estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo de residuos
apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.°
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PAis EP (ovoprodutos)
1. Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado
Notas
Parte I:

— Casa |.8: inserir o cédigo da zona ou do compartimento de origem, se necessario, tal como definido no cédigo inscrito no anexo |, parte 1,
coluna 2, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

— Casa |.11: nome, endereco e nimero de aprovagéo do estabelecimento de expedigéo.
— Casa .15 indicar os nimeros de registo/matricula dos vagbes ferrovidrios ou camides, os nomes dos navios e, se forem conhecidos, os
nimeros de voo. Para o transporte em contentores ou caixas, o nimero total e os nimeros de registo e dos selos, sempre que estes tenham

um numero de série, devem ser indicados na casa 1.23.

— Casa 1.19: utilizar o cddigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas (OMA): 04.07, 04.08, 3502 ou
21.06.10.

— Casa 1.28: Natureza da mercadoria: especificar a percentagem de ovo.
Parte II:

() Riscar o que néo interessa.

Veterinario oficial ou inspector oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:




